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Zpráva 001

Zpráva od Komise - TRIS/(2024) 1889

Směrnice (EU) 2015/1535

Oznámení: 2024/0397/HU

Oznámení návrhu znění od členského státu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20241889.CS

1. MSG 001 IND 2024 0397 HU CS 12-07-2024 HU NOTIF

2. Hungary

3A. Európai Uniós Ügyek Minisztériuma
EU Jogi Megfelelésvizsgálati Főosztály - Műszaki Notifikációs Központ
H-1054 Budapest, Báthory u. 10.
E-mail: technicalnotification@eum.gov.hu

3B. Igazságügyi Minisztérium
Fogyasztóvédelmi Stratégiai Főosztály
H-1054 Budapest, Báthory u. 10.
E-mail: fogyasztovedelem@im.gov.hu

4. 2024/0397/HU - C50A - Potraviny



EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

5. Změna výnos vlády č. 210/2009 ze dne 29. září 2009 o podmínkách výkonu obchodní činnosti v rámci ochrany zdraví
dětí a nezletilých osob

6. Požadavky na nealkoholické nápoje

7.
Směrnice (ES) 2006/123 o službách na vnitřním trhu

Ostatní
Viz přiložený soubor.
Viz přiložený soubor.
Viz přiložený soubor.

8. Na základě změny zákona CLV z roku 1997 o ochraně spotřebitele (dále jen „zákon o ochraně spotřebitele“) je v zájmu
ochrany zdraví dětí zakázáno prodávat nebo podávat energetické nápoje se složením uvedeným v nařízení vlády (dále
jen energetické nápoje) osobám mladším 18 let. Zákon o ochraně spotřebitele zmocňuje vládu, aby nařízením stanovila
složení energetických nápojů, které nelze prodávat nebo podávat osobám mladším 18 let. Změna stanoví složky, jejichž
přítomnost v určité míře představuje největší riziko pro zdraví mladých lidí, a to tak, že reguluje co nejširší sortiment
energetických nápojů (a dalších potravin s takovými účinky), které se v současné době na trhu s potravinami vyskytují.

9. Udržet mladé lidi zdravé a podporovat je ve zdravém životním stylu je mimořádně důležitým cílem veřejné politiky,
neboť dobré zdraví usnadňuje uplatnění, lepší kvalitu života a delší život ve zdraví. Dobré zdraví mladých lidí je klíčem
nejen k blahobytu, prosperitě a rozvoji na úrovni jednotlivců a rodin, ale také k budoucnosti na národní úrovni.
Dostupná odborná stanoviska (Maďarská kardiologická společnost, Národní centrum pro veřejné zdraví a farmacii) se
shodují v tom, že nadměrná konzumace energetických nápojů mladými lidmi představuje významné zdravotní riziko
vzhledem k jejich vlivu na kardiovaskulární systém.
Přestože riziko nadměrné konzumace kofeinu a cukru hrozí všem věkovým kategoriím, nepříznivým účinkům
energetických nápojů jsou vystaveni zejména mladí lidé do 18 let.
Maďarská asociace pro energetické nápoje považuje za důležité sdílet mezi zákazníky důvěryhodné a věcné informace o
energetických nápojích, a proto zdůrazňuje, že tyto výrobky se doporučují pouze zdravým dospělým, protože žádný
výrobek s vysokým obsahem kofeinu a cukru není pro vyvíjející se organismus vhodný.
Vzhledem k tomu, že maďarské daňové předpisy nedefinují energetické nápoje primárně podle povahy výrobku a že
definice energetických nápojů podle daňových předpisů nezahrnuje několik výrobků, které lze v běžném jazyce nebo
podle definice distributora považovat za energetické nápoje, je nutná nová definice.
Jak bylo uvedeno výše, v současné době jsou na trhu výrobky, které lze považovat za energetické nápoje (a jejich
distributoři je dokonce nazývají energetickými nápoji), které mohou mít stejné škodlivé účinky jako energetické nápoje,
ale nepodléhají daňovým ustanovením.
Zdravotní účinky nealkoholických nápojů obsahujících pouze malé množství kofeinu nejsou stejné jako nepříznivé
zdravotní účinky energetických nápojů, vzhledem k tomu, že kofein a další stimulační složky (např. taurin,
glukuronolakton) v energetických nápojích mají potenciál způsobit závažnější zdravotní rizika. Rozšíření nařízení na
nealkoholické nápoje obsahující pouze malé množství kofeinu by bylo příliš restriktivní a není odůvodněno zdravotními
účinky.
Účelem změny je proto identifikovat složky, jejichž přítomnost do určité míry představuje největší riziko pro zdraví
mladých lidí, a regulovat tak co nejširší škálu energetických nápojů (a dalších potravinářských výrobků s takovým
účinkem), které se v současné době na trhu s potravinami vyskytují. Energetické nápoje jsou nápoje určené ke zvýšení
fyzické výkonnosti a duševní bdělosti a na trhu jsou k dispozici v různých příchutích a složeních, které odpovídají
potřebám spotřebitelů a výrobců. Obsahují stimulační látky, které pomáhají snižovat únavu a zvyšovat hladinu energie v
organismu. V současné době neexistuje žádná dohodnutá definice výrobku „energetické nápoje“ na úrovni EU ani na
vnitrostátní úrovni. Cílem této změny je tuto mezeru vyplnit.

10. Odkaz (odkazy) na základní text: Základní texty byly předloženy v rámci předchozího oznámení:
2024/0396/HU
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11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne

**********
Evropská komise
Kontaktní bod směrnice (EU) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


